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Pomembno

Pred uporabo aparata natanéno preberite ta
navodila za uporabo in jih shranite za
poznejso uporabo.

e Raven hrupa: Lc <85 dB (A)

e Aparat ni namenijen, da bi ga uporabljali otroci
in osebe z zmanj$animi fizicnimi ali psihicnimi
sposobnostmi in tudi ne osebe s
pomanijkljivimi izkudnjami in znanjem, razen
e jih pri uporabi nadzoruje ali jim svetuje
oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

e Preden aparat prikljucite na elektricno
omreZje, preverite, ali na adapterju navedena
napetost ustreza napetosti lokalnega
elektricnega omrezja.

e Tega aparata nikoli ne priklapljajte na
€asovno stikalo, da ne bi priSlo do nevarnosti.

e Aparata ne uporabljajte, ¢e je poSkodovan
vti¢, kabel ali kateri drugi deli.

e Poskodovani omrezni kabel zamenja podjetje
Gorenje, Gorenjev pooblas¢eni servis ali
ustrezno usposobljeno osebje.

e Aparat hranite izven dosega otrok.

e Aparata nikoli ne pustite delovati brez
nadzora.

o Nikoli ne preseZite maksimalnega ¢asa
obratovanja 10 minut.

e Aparat vedno izklopite s pritiskom gumba za
vklop/izklop.

e Preden snamete katerega izmed delov,
aparat izklopite in ga izkljucite iz elektricnega
omrezja.

e Motorne enote nikoli ne potapljajte v vodo ali
katerokoli drugo teko€ino ter je ne spirajte pod
pipo.

e Med delovanjem aparata vanj nikoli ne vtikajte
sestavin s prsti ali predmetom (npr. lopatico).
V te namene uporabite potiskalo.
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Motorna enota

Gumb za vklop/izklop

Vzvratna funkcija

Gumb za loCitev ohisja od rezilne
enote

Ohisje rezalne enote

Pladenj

Diski za mletje

Cev za klobase

Locevalnik

e Zrezalno enoto ravnajte zelo previdno, Se
posebej med njenim odstranjevanjem s
spiralaste gredi in med CiS¢enjem. Rezalni
robovi so zelo ostri!

o Nikoli ne uporabljajte nastavkov ali delov
drugih proizvajalcev, ki jih ni posebej odobrilo
podjetje Gorenje. V nasprotnem primeru
boste razveljavili garancijo.

e Pred prvo uporabo aparata skrbno ocistite vse
dele, ki bodo prisli v stik s hrano.

e Kovinskih delov ne pomivajte v pomivalnem
stroju, saj bodo deli zaradi Cistil potemneli ali
oksidirali. Za ve¢ informacij o ¢is€enju delov si
oglejte poglavje "Cigsenje".

e Aparat je namenjen izkljuéno uporabi v
gospodinjstvu.

e Aparata ne priklapljajte na zunanje ¢asovno
stikalo ali sistem za daljinsko upravijanje, da
ne povzrocite nevarnosti.

Ta oprema je oznacena v skladu z evropsko
smernico 2002/96/EG o odpadni elektricni in
elektronski opremi (waste electrical and
electronic equipment - WEEE). Smernica
opredeljuje zahteve za zbiranje in ravnanje z
odpadno elektricno in elektronsko opremo, ki
veljajo v celotni Evropski Uniji.

Varnostni sistem

Aparat je opremljen z neponastavljivo in na tok
obcutljivo stekleno varovalko, ki v primeru
okvare motorja prekine dovod elektricne
energije in s tem prepreci pregrevanje naprave.
Sistem samodejno prekine napajanja aparata v
primeru pregretja.

Ce va$a naprava nenadoma neha delovati:

1. Izvlecite omrezni vti¢ iz vtinice.

2. Aparat pustite hladiti za 60 minut.

3. Priklju¢ite omrezni vti€ nazaj v vti¢nico.

4. Pritisnite glavni gumb na vklop.

5. Pritisnite rdeco tipko , ki se nahaja na spodniji
strani aparat in pritisnite gumb za vklop




aparata.
Ce se vas termostat aktivira pogosto, potem
poklicite servisno enoto Gorenje.

Mletje mesa - napotki in opozorila

e Rezilni robovi enote naj bodo usmerjeni
navzven.

e Zareza ploS€e za mletje se mora prilegati
izboklini ohisja rezilne enote.

¢ Nikoli ne uporabljajte zamrznjenega mesa!

e Aparata med uporabo ne preobremenijujte z
vnosom prevelikih koli¢éin mesa v ohi$je
rezilne enote.

e Narezite meso na 10 cm dolge in 2 cm debele
trakove.

e QOdstranite kosti, hrustanec in kite.

e Pripravljeno meso polozite na pladen;.

e Zavklop aparata potisnite stikalo za
vklop/izklop napre;j.

e S potiskalom nezno potisnite meso v ohisje
rezilne enote.

e Za tatarski biftek zmeljite meso s plos$¢o za
srednje grobo mletje.

1. 3.
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Priprava klobas - napotki in
opozorila

Najprej vedno zmeljite meso.

e Enaizmed zarez lo€evalnika se mora prilegati
izboklini ohisja rezilne enote.

e Ovoj za klobase 10 minut namakajte v
mlacni vodi in ga nato mokrega navlecite na
cev za klobase. Ne prekrivajte Zlebicev za
izpust zraka na cevi.

e Zmleto meso polozite na pladenj.

e Zavklop aparata pritisnite gumb za
vklop/izklop.

e S potiskalom zmleto meso nezno
potisnite v ohiSje rezilne enote.

+ Ce se ovoj zatakne na cev, ga zmodite z
nekaj vode.

Ciséenje - nasveti in opozorila

— Onhisje rezilne enote ocistite tako, da v njej
zmeljete nekaj kosov kruha.

— Aparat pred odstranitvijo nastavka ali
¢is€enjem motorne enote vedno izkljucite iz
elektricnega omrezja.

— Odstranite potiskalo in pladen;.

—  Odvijte navojni obro€ in odstranite plosc¢o za
mletje, rezilno enoto in spiralasto gred.

— S pritiskom na gumb za logitev rezilne
enote in zasukom rezilne enote v desno
odstranite ohisje rezilne enote.

— Rezilno enoto in plosS¢e za mletie namazite z
mastjo ali oliem, da ne bodo rjavele.

— Kovinskih delov ne pomivajte v pomivalnem
stroju, saj bodo deli zaradi Cistil potemneli
ali oksidirali.

— Pomo¢€ za shranjevanje dodatkov

OKOLJE

Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne zavrzite
skupaj z obi€ajnimi gospodinjskimi odpadki,
temvec ga odloZite na uradnem zbirnem mestu
za recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi
okolja.



Garancijain servis

Za informacije ali v primeru tezav se obrnite na
Gorenjev center za pomo¢ uporabnikom v vasi
drzavi (telefonsko Stevilko najdete v
mednarodnem garancijskem listu). Ce v vasi
drzavi takSnega centra ni, se obrnite na
lokalnega Gorenjevega prodajalca ali Gorenjev
oddelek za male gospodinjske aparate.

Samo za osebno uporabo!

GORENJE
VAM ZELI OBILO ZADOVOLJSTVA
PRI UPORABI VASEGA APARATA!

Pridrzujemo si pravico do sprememb!



Vazno

Prije koristenja aparata pazljivo procitajte
ove upute za uporabu i spremite ih za
buduce potrebe.

e Razina buke: Lc <85dB (A)

e Ovaj aparat nije namijenjen osobama
(ukljuujuci djecu) sa smanjenim fizickim ili
mentalnim sposobnostima niti osobama koje
nemaju dovoljno iskustva i znanja, osim ako
im je osoba odgovorna za njihovu sigurnost
dala dopustenje ili ih uputila u koristenje
aparata. Malu djecu potrebno je nadzirati kako
se ne bi igrala s aparatom.

o Prije priklju€ivanja uredaja provjerite odgovara
li mrezni napon naveden na aparatu haponu
lokalne mreze.

e Kako biste izbjegli potencijalno opasne
situacije, ovaj aparat nikada ne smije biti
spojen na bilo kakav prekidac timera.

o Ne koristite aparat ako su mrezni kabel, utika
ili drugi dijelovi osteceni.

e Ako se mrezni kabel osteti, mora ga zamijeniti
tvrtka Gorenje, ovlasteni Gorenje servisni
centar ili kvalificirana osoba kako bi se
izbjegle potencijalno opasne situacije.

e Aparat drzite izvan dohvata djece.

e Aparat nikad ne smije raditi bez nadzora.

o Nemojte nikada prekoraciti maksimalno
vrijeme rada od 10 minuta kod svake funkcije.

o Uvijek iskljucite aparat pritiskom na gumb za
ukljucivanjefiskljucivanje.

e Prije skidanja nastavaka iskljucite aparat i
izvucite kabel iz utiCnice.

¢ Nemojte nikada uranjati jedinicu motora u
vodu ili neku drugu tekuéinu i ne ispirite je pod
vodom.

o Nikada prstima ili predmetima (primjerice,
lopaticom) ne gurajte sastojke u kuciste
rezaCa dok aparat radi. Za tu namjenu
koristite samo potiskivac.

UPUTE ZA UPORABU HR

Jedinica motora
Uklju€eno / iskljuciti
Povratak

Gumb za otpustanje
Kuciste rezaca
Pladanj

Disk za mljevenje
Cjev za kobasice
Razdielnik

CoNoAWNE

e Budite vrlo oprezni dok rukujete jedinicom za
rezanje, pogotovo dok je vadite iz spiralne
cijevi i tijekom CiScenja. Rubovi su vrlo ostri!

* Nikada ne koristite pribor ili dijelove drugih
proizvodaca ili dijelove koje tvrtka Gorenje nije
preporucila.Ako se takav pribor ili dijelovi
koriste, jamstvo ¢e prestati vrijediti.

e  Prije prve uporabe aparata dobro operite
dijelove koji ¢e dolaziti u kontakt s hranom.

e Metalne dijelove nemojte prati u stroju za
pranje posuda jer e potamniti i oksidirati zbog
deterdzenata koji se koriste za stroj za pranje
posuda. Pogledaite odjeljak Ciséenje za upute
kako ¢istiti razne dijelove.

o Kako biste izbjegli opasne situacije, aparat
nikada nemoijte spajati na vanjski prekida¢
kojim upravlja mjera€ vremena ili sustav
daljinskog upravijanja.

e Aparat je namijenjen samo za kuénu
uporabu.

Sigurnosni sustav

Ovaj aparat je opremljen fiksnim staklenim
osigurac¢em osjetljivim na struju koji prekida
napajanje strujom u slu€aju zatajenja motora
kako bi se sprijecilo pregrijavanje aparata.
Sustav automatski smanijiti napajanje aparata u
slu€aju pregrijavanja.

Ako vas$ uredaj iznenada prestane raditi:

1. Izvuéi utikacg iz utinice.

2. Ostavljanje hladen Aparati za 60 minuta.
3. Prikljucite glavni prkida¢ natrag u uti¢nicu.
4. Pritisnite gumb za isklju€ivanje uredaja.

5. Pritisnite crveni gumb koji se nalazi na dnu
aparata i pritisnite prekida¢ za ukljucivanje
uredaja.

Ako je Vas termostat ukljucen €esto, onda
nazvati sluzbu jedinica Gorenje.



Mljevenje mesa - savjeti i
upozorenja

e Provjerite jesu li ostri bridovi jedinice za
rezanje postavljeni prema van.

e Provjerite nalijeze li zarez na disku za
mljevenje na izbocinu na kucistu rezaca.

e Nikada ne koristite smrznuto meso!

e Aparat tijekom upotrebe nemojte
preopterecivati gurajuci previse mesa u
kuciste rezaca.

e |zrezite meso na komade duljine 10 cmii
debljine 2 cm.

e |zvadite kosti te Sto je viSe moguce hrskavica i
tetiva.

e Pripremljeno meso stavite na pladan;.

e ZaukljuCivanje aparata pritisnite gumb za
ukljucivanjefiskljucivanje.

e Koristite potiskivac kako biste njezno potisnuli
meso u kuciste rezaca.

e Zatartarski biftek, sameljite meso dvaput
pomocu srednjeg diska za mljevenje.

1. 3. |
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Ciséenje - savjeti i upozorenja
—  Uklonite meso preostalo u kucistu rezaca
propustanjem komada kruha kroz aparat.

—  Uvijek izvucite mrezni kabel iz uti€nice prije
odvajanja nastavaka ili ¢iS¢enja jedinice
motora.

—  Skinite potiskivac i pladan;.

—  Odvrnite pricvrsni navojni prsten, izvadite disk
za mljevenje, jedinicu za rezanje te spiralnu
cijev.

—  Skinite kuciste rezaca pritiskom na gumb za
otpustanje i okretanjem kucista rezaca
udesno.

— Jedinicu za rezanje i diskove za mljevenje
treba blago premazati mascu ili uliem kako bi
se sprijecila korozija.

— Metalne dijelove nemojte prati u stroju za
pranje posuda jer e potamniti i oksidirati zbog
deterdzenata koji se koriste za stroj za pranje
posuda.

: 1
Okolina
Simbol na proizvodu ili na njegovoj ﬁ
ambalazi oznacuje, da se s tim
proizvodom ne smije postupiti kao s —

otpadom iz domacinstva. Umjesto toga treba
biti uru¢en prikladnim sabirnim toCkama za
recikliranje elektronickih i elektrickih aparata.
Ispravnim odvoZenjem ovog proizvoda sprijeCit
Cete potencijalne negativne posljedice na okolis
i zdravlje ljudi, koje bi inac¢e mogli ugroziti
neodgovaraju¢im rukovanjem otpada ovog
proizvoda. Za detaljnije informacije o
recikliranju ovog proizvoda molimo Vas da
kontaktirate Vas lokalni gradski ured, uslugu za
odvozZenje otpada iz domacinstva ili trgovinu u
kojoj ste kupili proizvod.

Garancijai servis

Za informacije ili u slu€aju problema obratite se
Centru Gorenja za pomo¢ korisnicima u va$oj
drzavi (telefonski broj naci cete u
medunarodnom garancijskom listu). Ako u
va$oj drzavi nema takvog centra, obratite se
lokalnom trgovcu Gorenja, ili odjelu Gorenja za
male ku¢anske aparate.
Nije za profesionalnu uporabu!
GORENJE

VAM ZELI PUNO ZADOVOLJSTVA U RADU

S VASIM APARATOM!

Pridrzavamo pravo do promjena!



UPUTSTVO ZA UPOTREBU SRB, MNE

Vazno

Pre upotrebe pazljivo procitajte ovo
uputstvo i sacuvajte ga za buduée potrebe.
e Jacina buke: Lc <85dB (A)

e Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od
strane osoba (ukljucujuci i decu) sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i
znanja, osim pod nadzorom ili na osnovu
instrukcija za upotrebu aparata datih od
strane osobe koja odgovara za njihovu
bezbednost. Deca moraju da budu pod
nadzorom da se ne bi igrala sa aparatom.

e  Pre ukljucivanja aparata proverite da li napon
naznacen na aparatu odgovara naponu
lokalne mreze.

e Da biste izbegli opasnu situaciju, ovaj aparat
nikad ne sme biti priklju¢en na prekida¢
kontrolisan tajmerom.

e Aparat ne upotrebljavajte ako su kabl, utikag ili
drugi delovi osteceni.

e Da bi se izbegao rizik, glavni kabl u slu¢aju
osStecenja treba da zameni kompanija
Gorenje, tj. servisni centar ovla$éen od strane
kompanije Gorenje ili osoba sa odgovaraju¢im
kvalifikacijama.

e Aparat Cuvajte van domas$aja dece.

e Aparat nikada ne ostavljajte da radi bez
nadzora.

e Aparat za bilo koju namenu nikada ne
upotrebljavajte duze od 10 minuta.

e Aparat uvek iskljucite pritiskom na dugme za
ukljucivanjefiskljucivanje.

e Pre skidanja dodatnog pribora obavezno
iskljucite aparat i iskljucite ga iz napajanja.

e Ne uranjajte jedinicu motora u vodu ili
neku drugu te¢nost, ne ispirajte je pod
slavinom.

Jedinica motora
Dugme za uklju€ivanje
Povratak

Dugme za otvaranje
Kuciste rezaca
Podlozak

Plos¢a za mletje

Cev za klobasice
Separator

©CoOoNOOA~WNE

e Kada je aparat ukljucen, ne
upotrebljavajte predmete (npr. lopaticu) ili
prste da biste namirnice ubacili u cev za
punjenje. Za ovu hamenu upotrebljavajte
iskljucivo potiskivac.

e Budite izuzetno paZljivi prilikom
rukovanja jedinicom rezaca, osobito kada
je vadite iz puzne vodilice i prilikom €iS¢enja.
Ivice rezaca su veoma ostre!

e Nikada ne upotrebljavajte dodatke ili
delove drugih proizvodaca koji nisu
preporuceni od strane kompanije Gorenje.
U sluéaju upotrebe takvih delova, garancija
prestaje da vredi.

e Pre prve upotrebe temeljito ocistite
delove koji dolaze u kontakt sa
namirnicama.

e Metalne delove ne perite u masini za
pranje sudova jer ti delovi mogu da
potamne ili oksidiraju od deterdZzenata za
masinsko pranje.Upute o €iS¢enju razli€itih
delova potrazite u poglaviju Ciséenje.

e Da se ne biste izlagali opasnosti, aparat
nikada ne prikljuujte na spoljni prekida¢
kontrolisan tajmerom niti na sistem sa
daljinskom kontrolom.

e Aparat je namenjen iskljucivo upotrebi
u domacinstvu.

Bezbednosni sistem

Aparat je opremljen osigurac¢em od stakla
osetljivog na elektri¢nu struju koji se ne moze
resetovati, a prekida protok struje u slu€aju
kvara motora da bi se sprecilo pregrevanje
aparata.

Sustav automatski smanjiti napajanje aparata u
slu€aju pregrijavanja. Ako va$ uredaj iznenada
prestane raditi:

1. Izvudi utikag iz uti€nice.

2. Ostavljanje hladen Aparati za 60 minuta.



3. Prikljucite glavni prkida¢ natrag u uti¢nicu.
4. Pritisnite gumb za iskljuivanje uredaja.

5. Pritisnite crveni gumb koji se nalazi na dnu
aparata i pritisnite prekida¢ za ukljucivanje
uredaja.

Ako je Va$s termostat ukljuéen Cesto, onda
nazvati sluzbu jedinica Gorenje.

Mlevenje mesa - saveti i

upozorenja
e Proverite da li su oStrice reza¢a okrenute
prema spolja.

e Proverite da li Zleb diska za mlevenje
ulazi u istureni deo na kucistu rezaca.

e Nikada ne koristite zamrznuto meso!

e Aparat prilikom upotrebe nemojte preopteretiti

tako da u kuciste rezaca stavite previSe mesa.

e Isecite meso na trake duge 10 cmi
Siroke 2 cm.

e Uklonite Sto viSe kosti, hrskavica i tetiva.

e Pripremljeno meso stavite na podlozak.

e Aparat ukljucite pritiskom na dugme za
ukljucivanjefiskljuc¢ivanje. Potiskivacem
lagano potisnite meso u kuciste rezaca.

e Za tartar biftek dva puta izmeljite
meso pomocu srednje finog diska za
mlevenje.

1. 3.
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Pravljenje kobasica - saveti i
upozorenja

Uvek prvo sameljite meso.

e Proverite da li jedan od Zlebova na separatoru
odgovara isturenom delu na kucistu rezaca.

e Crevo kobasice ostavite da se 10 minuta
namace u mlakoj vodi. Zatim vlazno crevo
stavite na cev za kobasice. Na cevi nemojte
blokirati otvore za vazduh.

e Mileveno meso stavite na podlozak.

e Aparat ukljucite pritiskom na dugme za
ukljucivanjefiskljucivanje.

Mieveno meso lagano potisnite u kuciste
rezaCa pomocu potiskivaca.

Ako se crevo zaglavi na cevi za kobasice,
pokvasite ga vodom.

Ciséenje - saveti i upozorenja

Meso koje je ostalo u kuéistu rezaca izvadite
tako da kroz kuciste provedete parCe
hleba.

Aparat uvek iskljucite pre skidanja dodataka ili
¢iSéenja jedinice motora.

Skinite potiskivac i podlozak.

Odvrnite prsten sa navojem i skinite disk
za mlevenje,jedinicu rezaca i puznu
vadilicu.

Kuciste rezaca skinite pritiskom na dugme za
otvaranje i okrenite kuciste rezaca na
desnu stranu .

Jedinicu rezaca i diskove za mlevenje
treba lagano premazati masti ili uljem da
ne bi zardali.

Metalne delove ne perite u masini za
pranje sudova jer ti delovi mogu da
potamne ili oksidiraju od deterdZzenata za
masinsko pranje.




Zascita okoline

Simbol na proizvodu ili na njegovoj
ambalazi oznacava, da se sa tim
proizvodom ne sme postupati kao sa —

otpadom iz domacinstva. Umesto toga,
proizvod treba predati odgovaraju¢im sabirnim
centrima za reciklazu elektronskih | elektri¢nih
aparata. Ispravnim odvozenjem ovog proizvoda
sprecicete potencijalne negativne posledice na
zivotnu sredine | zdravlje ljudi, koji bi inace
mogli biti ugroZzeni neodgovarajuc¢im
rukovanjem otpadom ovog proizvoda. Za
dobijanje detaljnih informacija o tretmanu,
odbacivanju | ponovnom koriS¢enju ovog
proizvoda, stupite u kontakt sa prikladnim
lokalnim ustanovama, sluzbom za sakupljanje
kucnog otpada ili sa prodavnicom u kojoj ste
kupili ovaj proizvod.

Garancijai servis

Za informacije ili u sluaju problema obratite se
Centru Gorenja za pomo¢ korisnicima u vasoj
drzavi (telefonski broj naéi ¢ete u
medunarodnom garantnom listu). Ako u vasoj
drzavi nema takvog centra, obratite se
lokalnom prodavcu Gorenja, ili odelu Gorenja
za male ku¢anske aparate.

Nije za komercialnu upotrebu!

GORENJE
VAM ZELI MNOGO ZADOVOLJSTVA U
RADU S VASIM APARATOM!
Pridrzavamo pravo do promen

10



INSTRUCTION MANUAL

Important

Read these instructions for use carefully
before using the appliance and save them
for future reference.

e Noise level: Lc <85 dB(A)

e This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by
a person responsible for their safety. Children
should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

e Check if the voltage indicated on the
appliance corresponds to the local mains
voltage before you connect the appliance.

e In order to avoid a hazardous situation,
this appliance must never be connected to a
timer switch.

e Do not use the appliance if the mains cord,
the plug or other parts are damaged.

e If the mains cord is damaged, it must be
replaced by Gorenje, a service centre
authorized by Gorenje or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

o Keep the appliance out of the reach of
children.

e Never let the appliance run unattended.

e Never exceed the maximum operating time of
10 minutes at all applications.

e Always switch the appliance off by
pressing the on/off button.

e  Switch the appliance off and unplug it before
detaching any accessory.

e Never immerse the motor unit in water or
any other liquid, nor rinse it under the tap.

e Never use your fingers or an object (e.qg.
a spatula) to push ingredients into the
cutter housing while the appliance is

11
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Motor unit

On button
Reverse
Release button
Cutter housing
Feeding tray
Grinding disc
Sausage horn
Separator

running. Only the pusher is to be used for this
purpose.

e Be very careful when handling the cutter
unit, especially when removing it from the
worm shaft and during cleaning. The cutting
edges are very sharp!

e Never use any accessories or parts from
other manufacturers or that have not been
specifically ~ advised by Gorenje, d.d.. Your
guarantee will become invalid if such
accessories or parts have been used.

e Thoroughly clean the parts that will come into
contact with food before you use the
appliance for the first time.

e Do not clean the metal parts in the
dishwasher, as dishwasher detergents will
cause these parts to darken or oxidize. See
the Cleaning section for instructions on how
to clean the various parts.

e This appliance is meant for household use
only.

Never connect this appliance to an external
timer switch or remote control system in order
to avoid a hazardous situation.

This appliance is marked according to the
European directive 2002/96/EC on Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE).
This guideline is the frame of a European-wide
validity of return and recycling on Waste
Electrical and Electronic Equipment.

Safety system

This appliance is equipped with a non-
resettable, current-sensitive glass fuse that cuts
off the power supply in case of motor failure to
prevent overheating of the appliance.

This system will automatically cut off the power
supply to the appliance in case of overheating.
If your appliance suddenly stops running:

1.  Pull the mains plug out of the socket.

2. Let the appliance cool down for 60




minutes
Put the mains plug in the socket.

appliance.

appliance.

Please contact you dealer of an authorized
service center if the thermostat system is
activated too often.

Mincing meat - tips and warnings

Make sure the cutting edges of the cutter unit
are pointing outwards.

Make sure the notch of the grinding disc
fits onto the projection of the cutter housing.
Never use frozen meat!

Do not overload the appliance during use by
pushing too much meat into the cutter
housing.

Cut the meat into 10cm-long, 2cm-thick strips.
Remove bones, gristles and sinews as much
as possible.

Put the prepared meat on the feeding tray.
Press the on/off button to switch the appliance
on.

Use the pusher to gently push the meat into
the cutter housing.

For steak tartare, mince the meat with the
medium grinding disc twice.

1. 3.

t 3

30

Making sausages - tips and
warnings
Always mince the meat first.

Let the sausage skin soak in lukewarm water

for 10 minutes. Then slide the wet skin onto

the sausage horn. Do not block the air
outlet grooves of the horn.

Press the switch button to turn off the

Press the circuit breaker button at the
bottom of the appliance to turn on the

12

Put the minced meat of the feeding tray.
Press ON/ OFF button to switch the appliance
on.

If the skin gets stuck on the sausage horn,
wet it with some later.

3%
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Cleaning - tips and warnings

Remove any meat left in the cutter housing by
passing pieces of bread through it.

Always switch off and unplug the appliance
before removing accessories or cleaning the
motor unit.

Remove the pusher and the feeding tray.
Unscrew the screw ring and remove the
grinding disc, the cutter unit and the worm
shaft.

Remove the cutter housing by pressing the
release button and by turning the cutter
housing to the right (see the Disassembly
section,

The cutter unit and grinding discs should be
lightly brushed with fat or oil to prevent
rusting.

Do not clean the metal parts in the
dishwasher, as dishwasher detergents will
cause these parts to darken or oxidize.




Environment

Do not throw away the appliance with the
normal household waste at the end of its life,
but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve
the environment.

Guarantee & service

If you need information or if you have a
problem, please contact the Gorenje Customer
Care Centre in your country (you find its phone
number in the worldwide guarantee leaflet). If
there is no Customer Care Centre in your
country, go to your local Gorenje dealer or
contact the Service department of Gorenje
domestic appliances.

For personal use only!

GORENJE
WISHES YOU A LOT OF
PLEASURE WHEN USING YOUR
APPLIANCE

We reserve the right to any modifications!

13



INSTRUKCJA OBSLUGI

Wazne

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj
sie dokfadnie z jego instrukcjg obstugi i
zachowaj jg na wypadek konieczno$ci uzycia w
przysztosci.

Poziom hatasu: Lc < 85 dB (A)

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci) z ograniczonymi
zdolno$ciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze nieposiadajgce wiedzy
lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu
urzgdzen, chyba ze bedg one nadzorowane
lub zostang poinstruowane na temat
korzystania z tego urzadzenia przez
opiekuna. Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie
urzgdzeniem.

Przed podtgczeniem urzgdzenia upewnij sie,
czy napiecie podane na urzadzeniu jest
zgodne z napieciem w sieci elektryczne;j.

W celu unikniecia niebezpiecznych sytuacii
urzgdzenia tego nie nalezy podtgcza¢ do
wigcznika czasowego.

Nie uzywaj urzgdzenia, jesli przewdd
sieciowy, wtyczka lub inne czesci sg
uszkodzone.

Ze wzgledow bezpieczenstwa oddaj
uszkodzony przewdd sieciowy do wymiany do
autoryzowanego centrum serwisowego firmy
Gorenje lub odpowiednio wykwalifikowanej
osobie.

Przechowuj urzgdzenie w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Nigdy nie pozostawiaj wiaczonego urzadzenia
bez nadzoru.

Nigdy nie przekraczaj maksymalnego czasu
pracy urzadzenia 10 minut — w przypadku
wszystkich zastosowan.

Zawsze wigczaj i wylgczaj urzadzenie,
naciskajgc wytgcznik.

14
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Silnik

Przetgcznik zasilania

Funkcja cofania

Przycisk do zdejmowania obudowy z
jednostki tngcej

Obudowa jednostki tngcej

Taca

Tarcze do mielenia

Koncoéwka do kietbasy

Separator

Whytgcz urzadzenie i wyjmij wtyczke z
gniazdka elektrycznego przed zdejmowaniem
jakiejkolwiek czesci.

Nigdy nie zanurzaj czesci silnikowej
urzadzenia w wodzie ani innym plynie. Nie
optukuj jej pod biezacg woda.

Gdy urzadzenie jest wigczone, nigdy nie
wpychaj produktéw do modutu thgcego
palcami lub innymi przedmiotami (np.
fopatka).W tym celu uzywaj wytgcznie
popychacza.

Zachowaj szczegdlng ostroznosc¢ przy
dotykaniu elementu thgcego, zwtaszcza przy
wyjmowaniu go z watu $limakowego i
podczas czyszczenia. Ostrza sg bardzo ostre!
Nigdy nie uzywaj akcesoriow ani czesci
zamiennych innych producentéw ani takich,
ktdre nie sg zalecane przez firme Gorenje. W
przypadku uzycia takich akcesoriéw lub
czesci, gwarancja traci waznosc.

Przed pierwszym uzyciem doktadnie umyj
wszystkie czgsci urzagdzenia stykajgce sig z
ZYywnoscig.

Nie myj metalowych czesci w zmywarce,
poniewaz detergenty stosowane w
zmywarkach spowodujg przyciemnienie lub
utlenienie tych czesci. Instrukcje na temat
sposobu czyszczenia réznych czesci znajdujg
sie w czesci Czyszczenie

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do
uzytku domowego.

W celu uniknigcia niebezpiecznych sytuacji
nie poditgczaj tego urzadzenia do
zewnetrznego

wigcznika czasowego lub uktadu zdalnego
sterowania.

Urzadzenie to oznaczono zgodnie z
europejska wytyczna 2002/96/EG o zuzytych
urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
(waste electrical and electronic equipment -
WEEE).




Wytyczna ta okresla ramy obowigzujacego w
catej Unii Europejskiej odbioru i wtérnego
wykorzystania starych urzadzen.

System bezpieczenstwa

Urzadzenie to jest wyposazone w jednorazowy,
szklany bezpiecznik, ktéry odcina doptyw pradu
w przypadku uszkodzenia silnika, w celu
zapobiezenia przegrzaniu urzgdzenia.

System ten automatycznie odciete zasilanie do
urzadzenia w przypadku przegrzania.

Jesli urzadzenie przestanie nagle uruchomione:
1. Wyciggna¢ wtyczke zasilania z gniazdka.

2. Niech urzadzenie ostygnie do 60 minut

3. W16z wtyczke zasilania do gniazda.

4. Nacisnij przycisk, aby przetgczyc¢ sie
wytaczy¢ urzadzenie.

5. Nacisnij przycisk wytgcznika Z w dolnej
czesci urzadzenia, aby wigczy¢ urzgdzenie.

Prosimy o kontakt z Tobg dealerem
autoryzowanym centrum serwisowym, gdy
system jest wigczony termostat zbyt czesto.

Mielenie miesa — wskazowki i
ostrzezenia

e Sprawdz, czy ostrza elementu tngcego
zwrécone sg na zewnatrz.

e Sprawdz, czy w nacigcie tarczy mielacej
wsunigte sg wystepy modutu thgcego.

o Nigdy nie uzywa¢ zamrozonego miesa!

o Nie przetadowa¢ urzadzenia przez wpychanie
zbyt duzej ilosci migsa do modutu tngcego.

e Potnij mieso na paski o dlugosci 10 cm i
grubosci 2 cm.

o Usun kosci, chrzgstki i Sciegna, naile jest to
mozliwe.

e Potdz przygotowane migso na tacy podajace;.

o Nacis$nij wyltgcznik, aby wigczy¢ urzadzenie.

o Uzywaj popychacza, aby delikatnie wpycha¢
mieso do modutu tngcego.

e Aby przygotowac befsztyk tatarski, dwukrotnie
zmiel mieso, uzywajac tarczy srednio
mielacej.

15
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Robienie kietbas — wskazowki i
ostrzezenia

Zawsze najpierw zmiel migso.

e Sprawdz, czy w jednym z nacie¢ separatora
wsuniety jest wystep obudowy tnace;j.

e Namocz flak w letniej wodzie przez 10 minut.
Nastepnie natéz mokry flak na nasadke
masarskg do kietbas. Nie blokuj rowkéw
ujscia powietrza znajdujgcych sie na nasadce.

e Poldéz zmielone migso na tacy podajace;.

o Naci$nij wylacznik, aby wiaczy¢ urzadzenie.

e Zapomocg popychacza delikatnie wpychaj
zmielone migso do modutu tngcego.

o Jesliflak przyklei sie do nasadki masarskiej,
zwilz jg woda.




Czyszczenie — wskazowki i
ostrzezenia

—  Usun pozostatosci migsa z modutu thacego,
przepuszczajgc przez niego kawatki chleba.

— Zawsze przed odtgczaniem akcesoriow lub
czyszczeniem czesci silnikowej wytacz
urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

—  Wyjmij popychacz i tace podajaca.

—  Odkre¢ mocujacy i wyjmij z maszynki tarcze
mielgcy, element tnacy i wat slimakowy.

—  Zdejmij modut tnacy: nacisnij przycisk
zwalniajgcy i obré¢ modut thacy w prawo.

— Modut tngcy i tarcze mielgce nalezy lekko
przetrze¢ tluszczem lub olejem, aby zapobiec
ich rdzewieniu.

— Nie myj metalowych czesci w zmywarce,
poniewaz detergenty stosowane w
zmywarkach spowodujg przyciemnienie lub
utlenienie tych czesci.

5

Srodowisko

Urzadzenia po uptywie okresu
eksploatacyjnego nie nalezy usung¢ wraz ze
zwyktymi odpadami komunalnymi, lecz oddac
na urzedowo okreslone sktadowisko do
recyklingu. Postepujac w ten sposéb,
przyczyniajg sie Panstwo do zachowania
czystego srodowiska.

Gwarancja i serwis naprawczy

W celu uzyskania informacji lub w razie
problemoéw z urzgdzeniem, zwrdéci¢ sie do
centrum pomocy uzytkownikom Gorenja w
danym panstwie (numer telefonu znajduje sie
na miedzynarodowej karcie gwarancyjnej).
Jezeli w danym kraju nie ma takiego centrum,
nalezy zwrdci¢ sie do lokalnego sprzedawcy
Gorenja lub Dziatu matych urzgdzen AGD.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian!
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MANUAL DE UTILIZARE
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Important

Cititi aceste instructiuni de utilizare cu
atentie inainte de a folosi aparatul si
pastrati-le pentru consultare ulterioara.
Inainte de a conecta aparatul, verificati daci
tensiunea indicata pe aparat corespunde
tensiunii de alimentare locale.

e Nivel de zgomot: Lc <85dB (A)

e Acest aparat nu trebuie utilizat de catre
persoane (inclusiv copii) care au capacitatj
fizice, mentale sau senzoriale reduse sau sunt
lipsite de experienta si cunostinte, cu exceptia
cazului In care sunt supravegheatj sau instruiti
cu privire la utilizarea aparatului de catre o
persoana responsabila pentru siguranta lor.
Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se
juca cu aparatul.

e Pentru a evita orice accident, acest aparat nu
trebuie conectat la un intrerupator comandat
de un ceas electronic.

o Nu folositj aparatul daca stecherul, cablul de
alimentare sau alte componente sunt
deteriorate.

¢ Tncazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie inlocuit de Gorenje,
de un centru de service autorizat de Gorenje
sau de personal calificat in domeniu pentru a
evita orice accident.

e Nu lasati aparatul la indemana copiilor.

e Nu lasati aparatul sa functioneze
nesupravegheat.

e Nu depasiti timpul maxim de functionare de
10 minute pentru toate dispozitivele.

o Opriti aparatul apasand butonul Pornit/Oprit.

e Opriti aparatul si scoateti-l din priza inainte de
a demonta vreun accesoriu.

e Nuintroduceti blocul motor in apa sau in alt
lichid si nici nu- clatiti sub jet de apa.

e Nu impingeti ingredientele in carcasa cutjtului
cu degetele sau cu un obiect (cum ar fi o

17
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Unitatea motorului

Butonul de pornire

Revers

Butonul de desprindere

Tavita pentru accesorii

Horn pentru alimentare
Accesoriu pentru tocat/macinat
Accesoriu pentru carnati
Separator
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spatuld) in timp ce aparatul functioneaza. in
acest scop se utilizeaza numai impingatorul.

e Aveti mare grija cand manuiti cutitul, mai ales
cand il scoateti de pe axul melcului si il
curatati. Marginile acestuia sunt foarte
ascutjte!

e Nu folositj accesorii sau componente de la alti
producatori sau care nu au fost recomandate
de Gorenje. In caz contrar, garantia nu va mai
fi valabila.

o Curatati foarte bine componentele care vin in
contact cu alimentele inainte de a utiliza
aparatul pentru prima oara.

¢ Nu curatati componentele metalice in masina
de spalat vase, deoarece detergentii speciali
vor provoca innegrirea sau oxidarea acestora.
Pentru instructiuni despre modul de curatare a
diferitelor componente, consultati sectiunea
Curatare.

e Acest aparat este destinat exclusiv uzului
casnic.

¢ Nu conectati niciodata acest aparat la un ceas
electronic extern sau un sistem de comanda
de la distanta pentru a evita situatiile
periculoase.

Acest aparat este marcat corespunzator
directivei europene 2002/9/CE in privinta
aparatelor electrice si electronice vechi (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru o preluare
inapoi, valabila in intreaga UE, si valorificarea
aparatelor vechi.

Sistem de securitate

Acest sistem va taia sursa de alimentare la aparat
in caz de supraincalzire.

Tn cazul in care aparatul se opreste brusc in
executje:

1. Trage conectati la retea din priza.

2. Sa aparatului raceasca timp de 60 de minute

3. Pune la retea plug in priza.

4. Apasati pe buton pentru a comuta a opri



aparatul.
5. Apasati pe butonul de disjunctor Z in partea de
jos a aparatului pentru a porni de pe aparat.

Va rugam sa va contactatj distribuitorul de un
centru de service autorizat in cazul in care
termostatul de sistem este activat de prea multe
oi.

Prepararea carnatilor - sugestii si
avertismente

Tocati intotdeauna carnea inainte.
o Fixali o crestatura a separatorului in spafiul
corespunzator de pe carcasa cutjtului.

e Puneti membrana pentru camnati in apa
calduta timp de 10 minute.Apoi culisati
membrana umeda pe pélnia pentru carnati.

e Nu blocati canelurile de iesire a aerului din
palnie.

e Puneti camea tocata in tava de alimentare.

e Apasati butonul Pornit/Oprit pentru a porni
aparatul.

o Impingeti usor carea tocat4 in carcasa
cutitului cu ajutorul impingatorului.

o Daca membrana ramane lipita de palnie,

umeziti-o cu putind apa.

1. 3.

Prepararea pastelor - sugestii si
avertismente

Taiatj aluatul de paste in bucatj late de aprox. 3 cm.
o Fixati crestatura discului pentru tagliatelle sau
spaghete n spatiul corespunzator de pe

carcasa cutjtului.

— Puneti o bucata de aluat in tava de
alimentare.

—  Apasati butonul Pornit/Oprit pentru a porni
aparatul.

—  Tmpingeti usor aluatul in carcasa cutitului cu
ajutorul impingatorului.

o Pastele trebuie preparate in apa clocotita cu
sare imediat dupa ce sunt facute pentru a se
evita lipirea lor.
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o Utilizati acul din plastic furnizat pentru
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Pentru a inlocui un mecanism defect:
Scoateti axul melcului de pe carcasa cutjtului.

—  Slabiti surubul mecanismului cu ajutorul unei
surubelnite.

—  Scoateti mecanismul de pe axul melcului.

—  Fixati noul mecanism pe axul melcului si
strangeti surubul.

inlocuirea

Mediul inconjurator

Nu aruncati aparatul impreuna cu deseurile
cashice atunci cand nu mai este utilizabil, ci
inmanati-l la un punct oficial de colectare
pentru reciclare. Astfel ajutati la conservarea
mediului.

Garantie & service

Daca aveti nevoie de informatii sau aveti o
problema, contactati Centrul Relatji Clientj
Gorenje din tara dumneavoastra (veti gasi
numarul de telefon in brosura de garantie
tradusa in mai multe limbi). Daca nu exista
niciun Centru de Relatji Clienti in tara
dumneavoastra, mergeti la dealer-ul local
Gorenje sau contactati Departamentul de
Service al Aparatelor Domestice Gorenje.
Numai pentru uz personal!

GORENJE
VA DORESTE SA FOLOSITI PRODUSELE
NOASTRE CU MULTA PLACERE
Ne rezervam dreptul oricaror modificari



NAVOD NA OBSLUHU

Dolezité
Pred pouzitim zariadenia si pozorne

precitajte tento navod a odlozte si ho na
neskorsie pouzitie.

Deklarovana hodnota emisie hluku je <85
dB(A) re 1pw

Zariadenie nepouzivajte, ak su zastrcka,
sietovy kabel alebo iné suciastky poskodené.
Toto zariadenie nesmu pouzivat osoby
(vratane deti), ktoré maju obmedzené telesné,
zmyslové alebo mentélne schopnosti alebo
ktoré nemaju dostatok skusenosti a znalosti,
pokial nie su pod dozoromalebo im nebolo
vysvetlené pouzivanie tohto zariadenia
osobou zodpovednou za ich bezpe¢nost. Deti
musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so
zariadenim.

Pred pripojenim zariadenia do siete
skontrolujte, ¢i suhlasi napétie, uvedené na
zariadeni a napatie v miestnom
rozvodeelektrickej energie.

Aby ste predisli nebezpecnym situaciam,
nesmiete zariadeniepripojit' do siete
prostrednictvom asového spinaca.
Zariadenie nepouzivajte, ak je kabel, zastrcka
alebo ina Castzariadenia poskodena.

Ak je poSkodeny sietovy kabel,musi ho
vymenit kvalifikovanypersonal spolo¢nosti
Gorenje alebo servisného
centraautorizovaného spolo¢nostou Gorenje,
alebo podobne kvalifikovandosoba, aby sa
prediSlo nebezpecnym situaciam.

Zariadenie odkladajte mimo dosahu deti.
Zariadenie nikdy nenechaijte pracovat bez
dozoru.

Pri celkovom pouziti nikdy neprekrocte
maximalny prevadzkovycas 10 minut.
Zariadenie vzdy vypnite stlacenim vypinaca.
Pred odpojenim akéhokolvek prisluSenstva
vypnite zariadenie aodpojte ho zo siete.

19
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Jednotka motora
Tlacidlo zapnutia
Spéatny chod
Uvolnovacie tla€idlo
Telo mlyn¢eka
Podavacia miska
Disky na mletie
Nastavec na klobasy,
Oddelova¢

Pohonnt jednotku nikdy neponarajte do vody
ani inej kvapaliny,ani ju neoplachujte pod
te€ucou vodou.

Pokym je zariadenie v €innosti, nikdy
nepouzivajte prsty ani ziadnepredmety (napr.
varesku) na zatlacenie surovin cez
davkovaciutrubicu do nadoby. Na tento ucel
smiete pouzit’ jedine piest.

Pri narabani s reznou jednotkou budte velmi
opatri, hlavnevtedy, ked ju demontujete zo
zavitového hriadela a pocas Cistenia.Rezné
hrany su velmi ostré!

Nepouzivajte prisluSenstvo iného vyrobcu nez
Gorenje, aniprisluSenstvo, ktoré spolo¢nost
Gorenje vyslovne neodporucila.Aktakéto
suciastky alebo prisluSenstvo pouZijete,
zaruka na vase

zariadenie strati platnost.

Pred prvym pouzitim zariadenia dokladne
ocistite vSetkysuciastky, ktoré pridu do styku s
potravinami.

Kovové Casti neumyvajte v umyvacke na riad,
pretoze Cistiaciprostriedok spdsobi, Ze tieto
suciastky stmavnu alebo zoxiduju.InStrukcie o
Cisteni jednotlivych Casti zariadenia su
uvedené v

kapitole Cistenie

Toto zariadenie je urené len na pouzitie v
domécnosti.

Aby nedoslo k nebezpeénym situaciam, nikdy
nepripdjajte zariadenie k externému
Casovému spinacu ani dialkovému
ovladaciemu systému.

Tento spotrebi¢ je oznaceny v sulade s
europskou smernicou 2002/96/EG o nakladani
s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi
zariadeniami (waste electrical and electronic
equipment - WEEE). Tato smernica stanovi
jednotny europsky (EU) ramec pre spatny
odber a recyklovanie pouzitych zariadeni.




Bezpecnostny systém

Toto zariadenie je vybavené sklenenou
poistkou, ktora prerusi dodavku pradu v
pripade zlyhania motora, aby sa zabranilo
prehriatiu zariadenia. Zariadenie je tiez
vybavené mechanickou ochranou.

Tento systém bude automaticky odrezana
napajanie zariadenia v pripade prehriatia.
Ak vaSe zariadenie naraz zastavi chod:

1. Vytiahnite sietova zastréku zo zasuvky.
2. Nechajte spotrebi¢ vychladnut po dobu 60
minut

3. Vlozte sietovu zastrcku do zasuvky.

4. Stlacte tlacidlo pre prepinanie vypnutie
spotrebica.

5. Stlacte tlacidlo Z isti¢ v spodnej Casti
spotrebica na zapnutie zariadenia.

Prosim Vas kontaktovat predajcu
autorizovaného servisného strediska v pripade,
Ze termostat systém je aktivovany az prilis
Casto.

Mletie masa - tipy a varovania

e Reznu jednotku vioZte tak, aby jej rezné hrany
smerovali von.

o Postarajte sa, aby do drazky disku zapadol
vystupok na vnutornej strane tela mlynceka.

¢ Nikdy nepouzivajte mrazené méaso!

e Zariadenie poCas pouZivania nepretazujte
tlaCenim privelkého mnozstva mésa do tela
mlynceka.

o Maso nakrajajte na pasy hribky 2 cm a dizky
10cm.

e Odstrante kosti, a o najviac chrupaviek a
Sliach.

e Pripravené maso vioZte do hrdla mlynceka.

e Stlacte vypina¢, aby ste zariadenie zapli.

e Najemné zatlaenie méasa do tela mlynceka
pouzite piest.

e Pripriprave tatarského bifteku zomelte méso
dvakrat pomocou nastavca na stredne hrubé
mletie.

20

-
L

Vyroba klobas - tipy a varovania

Maso vzdy najskoér pomelte.

e Uistite sa, aby jeden zo zarezov oddelovaca
zapadal do vystupku na tele mlynceka.
Nechaijte ¢revo klobasy 10 minut nasiaknut vo
vlaZnej vode. potom nasunte mokré ¢revo na
trubicu pre klobasy.

e Pomleté maso vioZte do hrdla mlynceka.

e Stlacte vypinac, aby ste zariadenie zapli.

¢ Najemné zatlacenie pomletého masa do tela
milynéeka pouzite piest.

e Ak sa Crevo prilepi na nastavec, navihcite ho
vodou.

Cistenie - tipy a varovania

—  Pretlacenim kuskov chleba cez telo mlynceka
odstrante akékolvek zvySky masa.

—  Pred odpojenim prisluSenstva alebo pred
Cistenim pohonnej jednotky vZdy zariadenie
vypnite a odpojte zo siete.

— Vyberte piest a demontujte hrdlo mlynéeka.

—  Odmontujte krdZok so zavitom a vyberte disk
na mletie, n6z a zavitovkovy hriadel.



— Stlacte uvoltfiovacie tlacidlo a oto¢te doprava
uvolnite puzdro noza.

— Rezné jednotka a mlecie disky sa musia
jemne namazat’ mastou alebo olejom, aby sa
zabranilo hrdzaveniu.

— Kovoveé Casti necistite v umyvacke na riad,
pretoze Cistiaci prostriedok sposobi, Ze tieto
suciastky stmavnu alebo zoxiduju.

; llllt,r,:,:c» / —
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Zivotné prostredie

Nevyhadzujte spotrebi¢ po ukon&eni Zivotnosti
s beznym domacim odpadom, ale odovzdajte
ho v oficialnej miestnej zberni na recyklaciu.
Tymto konanim pomozZete chranit Zivotné
prostredie.

Zaruka & servis

Ak potrebujete informacie, alebo ak mate
problém, sa spojte so strediskom pre
starostlivost 0 zakaznikov Gorenje vo vasej
krajine (Cislo telefonu najdete na zaruénom
liste). Ak sa vo vasej krajine nenachadza
stredisko pre starostlivost o zakaznikov,
navstivte miestneho predajcu Gorenje, alebo
sa spojte servisné oddelenie spolo¢nosti
Gorenje domace spotrebice.

Len pre pouzitie vdomacnosti!

GORENJE ZYCZY PANSTWU
WIELE SATYSFAKCJI PODCZAS
UZYTKOWANIA URZADZENIA

Zastrzegamy sobie prawo do zmian!
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HASZNALATI UTASITAS

Fontos!

A késziilék els6 hasznalata el6tt
figyelmesen olvassa el a hasznalati
utmutatot. Orizze meg az utmutatot késobbi
hasznalatra.

Zajkibocsatas: Lc < 85 dB(A)

Ha a halozati kabel meghibasodott, a
kockazatok elkerilése érdekében Gorenje
szakszervizben, vagy hivatalos
szakszervizben ki kell cserélni. A késziilék
mikddtetésében jaratlan személyek,
gyerekek, nem beszamithatd személyek
felligyelet nélkil soha ne hasznaljak a
készlléket. Vigyazzon, hogy a gyerekek ne
jatszanak a készulékkel. Mikddés kézben
soha ne hagyja a készuléket felligyelet nélkul.
A készllék csatlakoztatasa el6tt ellendrizze,
hogy a rajta feltiintetett feszlltség egyezik-e a
helyi halézati fesziiltséggel.

A veszélyes helyzetek elkerilése érdekében,
a késziiléket ne csatlakoztassa
id6ézit6kapcsolora.

Ne hasznalja a készlléket, ha a halézati
kabel, a csatlakoz6 dugo vagy egyéb
alkatrész meghibasodott.

Ha a hél6zati vezeték meghibasodott, a
kockazatok elkerilése érdekében Gorenje
szakszervizben, vagy hivatalos
szakszervizben ki kell cserélni.

Tartsa a késztiléket biztonsagos tavolsagban
gyermekektdl.

Ne mikodtesse a készliléket felligyelet
nélkdl.

Ne Uzemeltesse a készlléket megallas nélkul
10 percnél hosszabb ideig.

A késziléket mindig a be-/ki kapcsolé gomb
megnyomasaval kapcsolja ki.
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Motoregység

Bekapcsoldgomb

Ellentétes iranyu daralasi méd
Kioldé gomb

Vagohaz

Adagolotalca

Kbzepes finomsagu daralo tarcsa
Kdzepes kolbasztoltd
Szétvalaszto

Tartozék eltavolitasa el6tt mindig kapcsolja ki
és aramtalanitsa a készuléket.

Ne meritse a motoregységet vizbe vagy mas
folyadékba, és ne oblitse le folydviz alatt.

Ne hasznalja az ujjait vagy mas targyat (pl.
kendlapatot) a hozzavalok ételadagolo csébe
toltéséhez, a készulék mikodése kdzben. E
célra csak a nyomérudat hasznalja.

Banjon 6vatosan a vagoegységgel,
kiléndsen, amikor a csigamenetrél tavolitja el,
illetve tisztitas kozben.A vagokések nagyon
élesek!

Ne hasznaljon semmilyen tartozékot vagy
alkatrészt, ami mas gyartotol szarmazik, vagy
amelyet a Gorenje nem hagyott j6va. Ha ilyen
tartozékokat vagy alkatrészeket hasznal,
garancidja érvényét veszti.

A készlilék els6 hasznalata el6tt alaposan
tisztitsa meg azokat a részeket, amelyek az
étellel érintkezni fognak.

Ne tisztitsa a fém részeket mosogatogépben,
mert a mosogatogép tisztitdszereitdl ezek a
részek megsotétedhetnek és
oxidalodhatnak.A kilénbozé alkatrészek és
tartozékok tisztitasarol a Tisztitds cimi
szakaszban olvashat bévebben.

A késziléket csak haztartasi hasznalatra
terveztuk.

A veszélyes helyzetek elkerulése érdekében
a készuléket ne csatlakoztassa kiils6
id6zit6kapcsolora, vagy tavvezérlérendszerre.

Ez a késziilék az elhasznalt villamossagi és
elektronikai késziilékekrél sz6l6 2002/96/EK
iranyelvnek megfelel6 jelolést kapott.

Ez az iranyelv a mar nem hasznalt készilékek
visszavételének és hasznositasanak EU-szerte
érvényes kereteit hatarozza meg.




Biztonsagi rendszer

A készulék egy uvegtestes olvaddbiztositékkal
van felszerelve, amely a motor meghibasodasa
esetén megszakitja az aramellatast, hogy
magakadalyozza a készulék tulmelegedéseét.
Ez a rendszer automatikusan megszakitja az
aramellatast a készilék tulmelegedése esetén.
Ha a késziilék hirtelen leall

1. Huzza ki a halézati csatlakozot ki az
aljzatbdl.

2. Hagyja a készuléket 60 percig hulni.

3. Dugja a halozati csatlakozét az aljzatba.

4. Nyomja meg a készllék kikapcsold gombjat.
5. A készulék ismételt bekapcsolasahoz
nyomja meg a készllék aljan talalhaté
aramellatds megszakité gombot.

Amennyiben a termosztat rendszert tul gyakran
kell aktivalni, kérjuk, forduljon
viszonteladdjahoz vagy a terlletileg illetékes
szervizkdzponthoz.

Husdaralas - otletek és
figyelmeztetések

o Ugyelien arra, hogy a vagokés vagoélei kifelé
mutassanak.

e Vigyazzon arra, hogy az 6riétarcsa rovatkai
illeszkedjenek a vagéhaz nyulvanyaihoz.

e Ne daraljon fagyott hust!

e Hasznalat alatt ne terhelje tul a készuléket tul
sok hust préselve a vagohazba.

e V3agja a hust 10 x 2 cm-es csikokra.

e Tavolitsa el a csontokat, porcokat és inakat,
amennyire csak lehetséges.

o Helyezze az el6készitett hist az
adagoldtalcara.

e A be-/kikapcsol6 gomb megnyomasaval
kapcsolja be a késztiléket.

e A nyomorud segitségével nyomja a hust
finoman a vagohazba.

e Vagdalt hishoz (bifsztek) kozepes
daralétarcsaval kétszer daralja le a hust.
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Kolbasz készitése - otletek és
figyelmeztetések

A hust el6sz6r mindig daralja le.

o Gy6z6djon meg arrdl, hogy a szétvalasztd
egyik rovatkaja pontosan illeszkedik a
vagohaz nyulvanyaihoz.

o Aztassa a belett langyos vizben 10 percig,
majd hizza ra a nedves belet a
kolbasztéltére. Ugyelien ra, hogy ne zarja el a
cs6 légkiengedd nyilasait.

o Helyezze a ledaralt hust az adagolétélcara.

e A be-/kikapcsol6 gomb megnyomasaval
kapcsolja be a késztiléket.

o Aledaralt hust a nyomorud segitségével
nyomja finoman a vagohazba.

e Ha abdér megakad a kolbasztéltén, kevés
vizzel nedvesitse meg.




Tisztitas - tanacsok és
figyelmeztetések

— Kenyér atpasszirozasaval tavolitsa el a
vagohazban maradt hust.

— Mindig kapcsolja ki a késztiléket, ha
tartozékot kivan levenni vagy tisztitani akarja
a motoregységet.

— Vegye ki a nyomérudat és az adagolétalcat.

— Csavarja le a csavarmenetes gy(riit és vegye
ki a daralotarcsat, a vagokest és a
csigatengelyt.

— Akioldé gomb megnyomasaval és a vagohaz
jobbra forditasaval szerelje le a vagoéhazat a
készllékrol.

— Avagobegységet és daralotarcsakat a
rozsdasodés elkerlilése érdekében kicsit
kenje at zsirral vagy olajjal.

— Afém alkatrészeket ne tisztitsa
mosogatégépben, mert a mosogatégép
tisztitbszerei sbtétedést vagy oxidaciot
okozhatnak.

Kérnyezetvédelem

A feleslegessé valt készilék szelektiv
hulladékként kezelendd. Kérjik,
hivatalos Ujrahasznosité gyjtéhelyen
adja le, igy hozzajarul a kérnyezet
védelméhez.

Jotallas és szerviz

Ha informaciéra van sziiksége, forduljon az
adott orszag Gorenje vevészolgalatahoz (a
telefonszamot megtalalja a vilagszerte
érvényes garancialevélen). Ha orszagaban
nem mikodik vevészolgalat, forduljon a
Gorenje helyi szakuzletéhez vagy a Gorenje
haztartasi kisgépek és szépsegapolasi
termékek Uzletaganak vevészolgalatahoz.
Csak személyes hasznalatra!

A GORENJE
_ SOK OROMOT KiVAN A
KESZULEK HASZNALATAHOZ

A modositas jogat fenntartjuk!
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IHCTPYKUISA 3 EKCITYATAUIN A

BaxnuBa iHbopmauisn

YBaXXHO NpoYUTanTe Lo IHCTPYKLIiO 3
ekcnnyaTauii, nepL HiXX BUKOPUCTOBYBaTH
npunag, i 3depirante ii AN noganbLIoro
BUKOPUCTaHHS.

PiBeHb wymy: Lc <85 gb (A)

Llen npynag He npusHadveHwn ons
BMKOPWCTaHHSA ocobamm (3okpema AiTbMu) 3
O0BMeEXeHUMN DIBNYHUMU, TaKTUIMbHUMK abo
PO3yMOBVMYW MOXIIMBOCTSIMM 4u 6e3
HaneXxHux 3HaHb i 4OCBiAY, OKPIM BUNAaKIB,
Koru BoHM nNepebyBatoTb Mig Harnsgom abo
oTpUManu iHCTPYKLUi Big ocib, BianoBigansHmux
3a ixHI0 6e3neky. HeobxigHo cTtexuTy, wob
AiTV He rpanucs i3 npunagom. Hikonm He
3anvwanTe BBIMKHEHW Npunag, 6e3 Harnsgy.
MepLu H>X NpreaHyBaTH Npunag Ao Mepexi,
nepesipTe, 4u 36iracTbCsa Hanpyra, BkasaHa
Ha NacnopTHiv Tabnuyi, 3 HAaNpyrow B
Mepexi.

3 MipkyBaHb 6e3rnekun Hikonm He nigkniovanTe
Len npunag [o pene yacy.

He BukopucToByITE Npynag, SKWO LWHYp
KVBMEHHS, LUTencernbHa BUInka abo iHLwi
KOMMOHEHTW MOLLKODKEHO.

AKLWO LLIHYP MOLLUKOMKEHWIA, ANSt YHUKHEHHS!
Hebe3nekn HeobxiaHo, LWo6 Moro 3aMiHVB
npeacTaBHUK cepBicHOro LieHTpy Gorenje abo
KBanicikoBaHWI cnewjanicT.

36epiravite npunag nogani Bia Aitei.

Hikonu He 3anuwwaviTe npunag npawtoBaTtu
6e3 Harnsay.

Hikonn He nepeBuLLYINTE MakcUMmarbHWi Yac
pobotu (10 xBunuH) Ans Byab-SKux oro
YHKUN.

3apxau BUMUKaTe npunag, 3a AONOMOrow
KHOTMKN «YBIMK./BUMK.».

Mepw Hix Big'egHyBaTh Oyab-AKy Hacaaky,
BUMMKaWTe Npunag i Big'eaHywnTe 1oro Bif
Mepexi.
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Bnok asuryHa

KHonka «YBiMK. / BUMK.»
lMepemukay 3BOPOTHOrO xoAy
KHonka po36nokyBaHHsi

["onoBka pisansHoro Byana
JloToKk NnogaBaHHs
Moppi6HIOBanbHMI AUCK
Hacagka ans HabusBaHHS koBGac
PosgintoBay

Hikonu He 3aHyptonTe Brok ABuryHa y Bogy
abo iHLLYy piauHy Ta He MUITE oro nig,
KpaHOM.

Hikonn He npoLuToBXyWiTE NPOAYKTY B
TrOMNOBKY pi3anbHOro Byana nansusmm abo
CTOPOHHIMMW NPeaMeTamm (Hanpyknag,
nonaTkoto), Konu Npunaa npawoe. [Ans usoro
BMKOPUCTOBYWTE LLTOBXau.

ByabTe ayxe obepexHi 3 pisanbHUM By3rioMm,
0CcobnMBO, 3HIMar4M Oro 3i LLUHEKa Ta nig,
yac uneHHs. Jlesa gyxe roctpi!

Hikonm He BUKOpUCTOBYITE Hacaakn abo
KOMMOHEHTM iHLLNX BUPOBHWKIB, 32 BUHSTKOM
TUX, LLO pekomMeHaoBaHi komnaHieto Gorenje.
IHakwe rapaHTito Ha npunag 6yae ckacoBaHo.
Mepea NepLuvM BUKOPUCTaHHAM peTenbHO
OYUCTITb YaCTUHW, SIKi KOHTaKTYBaTUMYTb i3
npogyKkTamu.

He muiiTe meTanesi YacTVHW B MOCYAOMUIHIN
MalLLWHI, OCKISTbK BHACNiA0K BUKOPUCTaHHSI
MUIOYMX 3aCOBIB BOHU MOXYTb MOTEMHITU abo
OKUCINTUCS. IHCTPYKUIT LLOAO YMLLEHHS
Pi3HOMaHITHMX YaCTWH Npunagy avBe. y
po3aini «YuLLEeHHs».

Llen npunag npmsHa4eHo BUKITIOYHO Ans
nobyTOBOro BUKOPUCTaHHS.

NS yHUKHEHHS Hebesnekun Hikonm He
NpUeaHyMTE Lien npunag 4o 30BHILLHLOro
Tanmepa abo cucTemMm ANCTaHLINHOIO
KepyBaHHS.

Lle” npucTpiih no3HayeHo BiANOBiAHO A0
Oupektneu €C 2002/96/EC wopo Biaxoais
€eINeKTPMYHOrO Ta eNeKTPOHHOro o6rnagHaHHsA
(WEEE).

Lisa aMpekTMBa € OCHOBOIO 3aKOHOAABCTBA
o4O NOBEPHEHHS Ta BTOPUMHHOI Nepepobku
BiAXoAiB eNneKTPUYHOro 1 eNeKTPOHHOro
obnaaHaHHA y KpaiHax €Bponu.




3anobixxHa cuctema

Llet npunap obnagHaHo NNaBKUM CKISHAM
3anobiKHUKOM, YyTNMBKUM A0 3MiHM CTPyMy. BiH
3anobirae neperpiBaHHIo Npunagy Ta BUMUKae
XMBMEHHS B pa3i HeCNpaBHOCTI ABUIyHa.
Cuctema aBTOMAaTUYHO BUMKHE XUBMEHHS
npunagy B pasi Noro neperpiBaHHs.

Akwo poboTa npunagy panToBo 3yNMUHUTLCS:
1. BUTArHiTL WwrencenbHy BUMKY 3 PO3eTKM.

2. 3anuwTe npunag Ha 60 XBUNWH, Wo6 BiH
OXOJIOHYB.

3. BcTaBTe WiTencenbHy BUMKY B PO3ETKY.

4. HaTuCHITb KHOMKY «YBIMK./BUMK.», LLLOG
BUMKHYTUW npunag.

5. HatucHiTb 3anobixxHuii BUMKUKad, o6
yBIMKHYTV npunag.

3BepHiTbCA A0 CBOro NpoaasLs abo B
aBTOPU30BaHUIA CEPBICHUIA LEHTP, SKLLO
cucTeMa TepmocTara cnpalboBye HaaTo
YyacTo.

MpuroTtyBaHHA chaply — nopagu
Ta 3acTepexXeHHs

e Kpai pisanbHoro By3ana matoTb 6yt
HanpaBneHNMMN Ha30BHI.

o [lepekoHanTecs, IO BUIMKa
noapibHIoBanbHOro Avcka cnisnagae 3
BMCTYMOM Ha rofoBLi M’ ICOpyOKu.

¢ Hikonu He BUKOpUCTOBYITE 3aMOpPOXEHE
m'sico!

e He nepeBaHTaxynTe npunag nig vyac
BUKOPUCTaHHS, MPOLLUTOBXYHO4M 3aBENNKY
KinbKiCTb M'ica B rOfI0BKyY pi3aribHOro By3na.

o [lopixTe M'AcO Ha cMyxKM AoBXMHOK 10 CM i
TOBLLIMHOO 2 CM.

e Bupanitb KiCTKW, XPSLLi Ta CyXOXWUNS,
HaCKIfNbKM Lie MOXITUBO.

e [loknagiTs niaroToBNeHe M'ACO Ha NOTOK
noaaBaHHs.

e HaTuCHITb KHOMKY «YBIMK./BUMK.», L6
YBIMKHYTW npunag.

e 3a gonomoroto LuToBXava 0bepexHo
MPOLUTOBXYWTE M'ICO B FOMOBKY Pi3aribHOro
By3ra.

e [lna npurotyBaHHsA M'Aca No-Tatapcbku ABidi
nepemMeniTe M'ACO, BUKOPUCTOBYHOUM
noapiGHIOBarbHWA AUCK i3 cepeaHiM
[LiameTpoM OTBOpIB.
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MpuroTyBaHHA KOBGAcoOK —
nopaamu Ta 3acTepexeHHsA

3axau cno4yaTKy nepementonTe M'sico.

o [lepekoHanTecs, LLO BMIMKa po3gintoBadya
criBnagae 3 BUCTYMOM Ha ronoBLi pi3anbHOro
Bya3na.

e 3MOMITb LLKIPKy KOBGAcKM B Tennin Bogi
npotsrom 10 xBunuH. MNoTiM HaTAMHITE BOMory
LUKIpKY Ha HacaaKy Anst HabmeaHHs KoBOACOK.

e He GriokyviTe 3arnnbneHHs Ha Hacaaui,
npu3HayeHi ans sigBeaeHHs NoBiTps.

e [lomicTiTb hapLu Ha FTOTOK NOAABaHHSI.

e HaTuCHITb KHOMKY «YBiMK./BUMK.», LLI0D
YBIMKHYTW npunag.

e Ob6epexHo NpoLLTOBXyMTE dhapLu y
pianbHOro Byana 3a AOMoMOroto LUToBXaya.

e FKWO WKipKa Npunnnae Ao Hacaaky, 3MOYiTb
i BOOOIO.




YuweHHA — nopaau Ta
3acTepexXeHHs

— BwpaniTb i3 ronosku pisansHoro By3na
3anuLKkn m'sca. ns uboro nepemerntonte
LuMaTku xniba.

—  3aBxav BUMUKanTe i Big'eaHynTe npunag Big
Mepexi, NepLU Hix 3HiMaTy Hacaaku abo
YMCTUTM GIOK ABUTYHA.

—  3HIMIiTb LUTOBXaY i NTOTOK NogaBaHHs.

—  BigkpyTiTb Wwaviby, 3HimMiTe nogpibHIoBansLHMM
[OWCK, pidanbHUiA By30r i LUHEK.

—  3HiMIiTb ronoBKy pisarnbHoro By3na,
HaTUCHYBLLIN KHOMKY pO36MoKyBaHHS i
MOBEPHYBLUX ii BMPaBO (A1B. po3Ain
«Po36upaHHs».

—  PisanbHui By3on i noppibHioBanbHi ancku
HeobXxigHO 3rierka 3masyBaTy XX1Upom abo
onieto Ans 3anobiraHHs PXKaBiHHIO.

— He mvinte meTanesi YaCTUHU B NOCYAOMMIHIN

MaLLWHI, OCKiNbK1 BHACMiAOK BUKOPUCTaHHS

MUIOUMX 3aCOGIB BOHU MOXYTb NOTEMHITV abo

OKMCNUTUCA.
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HaBkonuwHe cepegoBulle

He ytunisyiTte npunag pa3om 3i 3Bu4anHMmMu
nobytoBumu Bigxogamu. 3amicTb LbOro 3aante
noro B opiLliiHWIA NYHKT NpUAoMy Ans
noBTOpHOI Nepepobku. Tak Bu nocnpusiete
3axMCTy JOBKINNS.

MapaHTin Ta 06cnyroByBaHHsA

Y pasi BUHUKHEHHS nuTaHb abo npobnem
3BepHiTbCA Ao LieHTpy obcnyroByBaHHA
cnoxuBadiB Gorenje y Bauuiii kpaiHi (11oro
HOMep TenedgoHy MOXHA 3HAWTN Ha TarnoHi
BCECBITHbOI rapaHTii). Akwo y Bawwin kpaiHi
Hemae LleHTpy obcnyroByBaHHS CnoxuBadis,
3BEPHITLCA A0 MiCLLEBOro aurepa KoMnatii
Gorenje abo cepBiCHOro LEHTPY, Ae
obcnyrosytoTbes nobyTosi npunaau Gorenje.
Jluwe ansA nepcoHanbHOro BUKOPMCTaHHSA!
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GORENJE BAXA€E BAM
NMPUEMHOIO KOPUCTYBAHHA
nPUNAOOM

Mu 3anuwaemo 3a co6oto npaeo Ha 6yab-
sike BHECEHHS1 3MiH!



BaxHo

BHumaTenbHO npountanTe 3Ty MHCTPYKLUIO
nepea nepBoOM 3KcNyaTauuen npuéopa n
coxpaHuTe ee AN UCNOoNb30BaHusA B
OynylieM B KayecTBe CNPaBO4YHOIO
MaTepuana.

YposeHb wyma: < 85 ob(A)

[aHHbIn Nnprbop He NpegHasHaYveH ans
UCTONb30BaHUs NMLamm (B TOM uvcne
[EeTbMU) C OrpaHNYeHHbIMM hr3nHecKuMm,
TaKTUMbHBIMU U YMCTBEHHLIMU
CnocobHOCTAMM, a Takke 6e3 4ocTaTo4HOro
onbITa Unu 3HaHUI, KPOMe Cryyaes, Koraa
OHW HaxOASTCS NOA, NPUCMOTPOM M
NONYYUNM MHCTPYKLMM OT 1uL,
OTBETCTBEHHbIX 3a UX 6e30NacHOCTb.
Heobxoaumo cneautb, YToGbI AETU HE
urpanu c npubopom!

Mepen ncnonb3oBaHnem nprbopa
npoBepbTe, COOTBETCTBYET SN HAMPsKEHE,
yKkasaHHoe Ha npubope, HanpsHKeHUIo B CETU.
Bo nsbexaHne onacHoCcTu He
nogknoyanTe 3TOT NpMBOP K BHELLHEMY
Tanmepy.

He vcnonbayvite npubop, ecnv WHyp
nUTaHKS, LWTencerb UK Apyrie getanm
NOBPEXAEHbI.

Ecnu wHyp nuTaHus noeBpexaeH, BO
nsbexaHne onNacHoOCTW ero 3ameHy
[OOMKEH NPOM3BOANUTL YNONMHOMOYEHHBIN
cneumanuct komnaHuu FopeHbe nNM6o
cneumanuct aHanorm4yHowm
KBanudmkaymm.

XpaHuTte npvbop B HEAOCTYNHOM AN AeTen
mecTe.

Hu B K0em criyyae He ocTaBnsinTe
BKIMOYEHHbIN Npnbop 6e3 npucmoTpa.
Hwvikoraa He npeBbILLaiTe MakcMmaneHoe
Bpemsi paboTbl (10 MUHYT) ANs BCEX yHKUMIA
npubopa.

Bcerpa Bbikntoyarite npubop ¢ nomoLbto
KHOMKWN «BK./BbIKIT.».
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ONoOl~LONE

MoTopHbI 6rok

KHonka BKn/BbIK

KHonka pesepca

KHonka pa3bnokvpoBaHus

[onoska msacopybku

JNoTok nogayn npoaykTos

PeweTtkun gns npurotosneHus gaplia
Hacagka ans npurotoBneHns MACHbIX

konbacok
9.

Paspenutens

Mpexae Yem oTCoeanHATL NPUHAATIEXHOCTU
OT MscCOpyOKM, BbIKIoUMUTE NpUdop n
OTKIHOUYUTE €ro OT CETU NUTaHUSI.

Hwu B koem criyqae He norpyxante
MOTOPHbIV B6MOK BOAY UNK ApYryto
XMOKOCTb, @ Takke He MOWTE ero nog cTpyen
BOOb!

Hu B KOem cnyyae He npoTankusante
VHIPEAVEHTbI B FOMOBKY MSCOPYOKU
nanbLamy UM NoCTOPOHHUMU NpeaMeTamm
(Hanpumep, nonaTkon) Bo Bpemsi paboTbl
npubopa. [ins aton uenu cnegyet
MCMONb30BaThb TOSIbKO TOSIKaTESb.
CobntopaniTe YpesBblyalHyto
OCTOPOXHOCTb Npu obpalyeHun ¢
Hacagkamu u pelieTkamu, 1 npu ux
uncTke. PexyLume kpasi odeHb ocTpble!
Hukorga He ucnonb3yinTe NPUHAAIEXHOCTU
VN1 AeTanu Apyroro Npou3BoauTens Unu He
opobpeHHble koMmnaHuei MopeHxbe. MNpu
MCMONb30BaHUM TAKUX NpUHaANexXHocTen Bil
TepsieTe NpaBo rapaHTUm.

[Mepen nepBbIM UCMOMNbL30BaHEM Mpubopa
TLWATENbHO OYMUCTUTE AeTanu, KoTopble
KOHTaKTUPYHOT C MULLIEN.

He monte metannuyeckue getanu B
NMocy4OMOEYHOW MaLLWHE, NOCKOIbKY
MotoLLMe CpeaCcTBa MOTyT NPUBECTM K
NMOTEMHEHUIO NN OKUCTIEHMIO 3TUX AeTanen.
B pasgene OuncTka cogepxatcsl ykazaHus o
UYNCTKE pa3nU4HbIX AeTarnen.

3T0T NpUBOp NpegHa3HaveH TONbKO Afs
ObITOBOrO MUCMONb30BaHUS.

[ns 6e3onacHoi akcnnyaTtauum npubopa
3anpeLLaeTcsi noaknyaTe Npudop K
[OMNOSHATENBHOMY TanMepy.

9T1OT NpMGOpP NOomMeyeH B COOTBETCTBUM C
OupektnBomn EC 2002/96/EC 06 oTxopax
3NEeKTPNYECKOro N 3NeKTPOHHOro
o6opyaoBaHusa (WEEE).
3Ta AUpeKTMBa SIBNAETCSA OCHOBOMN
EBponeiickoro 3akoHogaTenLcTBa o Bo3BpaTe



Wnu BTOPUYHOM NepepaboTke OTXOA0B
3NEeKTPUYECKOrO U 3NIeKTPOHHOro
ob6opyaoBaHus.

Cucrtema 6e3onacHoCcTH

[aHHbI npnbop OCHaLLEH BCTPOEHHbLIM
TOKOYYBCTBUTENMbHBIM CTEKINSIHHBLIM
npegoxpaHvuTenem, KOTopbIn OTKNoYaeT
3neKTponuTaHune B crydae neperpysku
ABuratens, YTobbl NpefoTBpaTUTL Neperpes
npubopa.

OTa cuctemMa aBTOMaTUYECKUN OTKIIOYaeT
anekTponuTaHue npubopa B crnyyae
neperpesa.

Ecnu npubop BHe3anHo npekpalyaet paboTy:
1. BbITSHMTE WTencenb LWHypa NUTaHUA W3

po3eTku;

2. nosBonbTe Npubopy ocTbiTb B TeveHne 60
MUHYT;

3. BCTaBbTe LITENCEeNlb LIHypa NUTaHus B
po3eTKy;

4. HaXMWTe KHOMKy nepekntoyatens, 4YTobbl
BbIKMOYNUTL NpMbop;

5. HaXmuTe KHOMKY npedoxpaHuTens B
HWXKHEN YacTu npubopa, YTobbl BKMIOYUTb
npubop.

O6paTnTech k NOCTaBLUUKY Unn B
aBTOPU30BaHHbIN LIEHTP 06CNyXunBaHus, ecnm
cuctema TepmocTtaTa cpabaTbiBaeT CrMLKOM
yacrto.

MpurotoBneHue thapwa — coBeThl
M NnpeaocTepexeHus

e YbeouTech, YTO pexyLume Kpas peLLeTok
HanpaBneHbl HapyXy.

e YbBepguTech, YTO Kpasi peLleTok
COBMeLLEHbI C BbICTYNOM FOMOBKU
MsiCOpYOKM.

e Hu B Kkoem criyyae He Ucnonb3ynte
3amopoXxeHHoe msco!

e He neperpyxaiite npubop Bo Bpems
UCMOMb30BaHWs, NPOTanK1Bas CIIMLLKOM
6orbLLIOe KONMYECTBO MSCa B rOMOBKY.

e HapexbTe Msico Ha nonocku AnnHon 10 cM n
LUMPUHON 2 CM.

e OTAenuTe KOCTW, XPALLM U CYXOXUNWS,
HaCKOINbKO 3TO BO3MOXHO.

e [lonoxuTe NOAroTOBIEHHOE MSCO B JTOTOK
noAayv NpoayKToB.

e HaxmuTte KHOMKy «BKI./BbIKM.», YTOObI
BKIMIOUUTL NprGop.

e C nomoLLpto TornKaTens akkypaTHo
NPOTOSIKHMTE MSICO B FOIOBKY.

e YT06bI NPUrOTOBUTL MSICO MO-TaTapCKy,
OBaXbl M3MENbYMTE MSCO C MOMOLLIbIO
peLueTKku cpegHero pa3Mepa.
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MpuroToBneHne Kon6ac — coBeThl
M npepocTepexeHns

CHavana npurotoBbTe hapLu.

3amMouute 06ornouyKy ans kondac B Tennomn
Boge Ha 10 MyHyT. 3aTeM HageHbTe
BraxHyto ob6onoyky Ha Hacagky ans
konbac. He 6nokupyite oTBepcTus
Hacagky Ans Bbixoda Bo3ayxa.
[MonoxuTe NoAroToBNEHHBIN dhapLu B NIOTOK
nogayv NpoAyKToB. HaxmuTe KHOMKY
«BKI1./BbIKI.», 4TOObI BKMIOYMTH NPUGOP.
Ecnun obonoyka npununHeT K Hacagke ans
konbac, cmouute ee HeGoMbLLUUM
KOMM4YEeCTBOM BOAbI.

Ouunctka npubopa— coBeTbl U
npegocTepexxeHus

Y106kl 04MCTUTL rOMIOBKY MSICOPYOKU OT
OCTaTKOB MSsCa, MPOKPYTUTE Yepes Hee KyCKM
xreba.

Bcerga BbikrovainTe 1 OTCOeauHsINTE OT CeTn
npubop, Npexae Yem 13BnekaTb



NPUHaANEXHOCTN UMW YUCTUTb MOTOPHBIN
6rokK.

—  CHvMuTe TONKaTernb 1 NMOTOK NoAaYn
NPOAYKTOB.

—  OTKpyTUTE KOMbLO C BUHTOM W U3BIEKUTE
peLLeTKN, HaCaaKu U LLHEK.

—  OTcoeanHuTe rofnoBKy MSICOPYOKU, HaXxaB
KHOTMKY pa3brokMpoBaHus 1 NoBepHYB
ronoBky BNpaBso (cM. pasgen «Pa3bopka)

— Pewetkn n Hacagku cnegyet crierka
CMa3blBaTb XXMPOM Ui pacTUTENbHbIM
macrom, 4Tobbl NPeAOTBPaTUTL PXKaBEHME.

— He monTe meTannuyeckvie getanv B
MOCYAOMOEYHOW MaLLMHE, MOCKOSbKY
MOtOLLIME CPeACcTBa MOTYT NPUBECTU K
NOTEMHEHUIO UM OKUCTIEHUIO 3TUX ,quaneﬁ.

3awuTa oKpyKarLien cpeabl

[Mocne okoH4aHWsA cpoka cryx0bbl He
BblbpacbiBaliTe Npubop BMecTe C ObITOBBIMU
otxogamu. lNepegante ero B
cneunanu3npoBaHHbIN NYHKT AN AanbHEnLen
yTunusauun. 3Tm Bel nomoxeTe 3awntuTb
OKpY>XaloLLyto cpeay.

FapaHTusa n o6cnyxmBaHue

[nsa nonyyeHus AONOMHUTENBLHON
WHOpMaLMK Unu B Cryyae BO3HUKHOBEHUSI
npobnem obpaTnTeck B LieHTp noaaepxku
nokynartenen B Ballen cTpaHe (Homep
TenedoHa LeHTpa yka3aH Ha rapaHTUNHOM
TanoHe). Ecnv nogoGHbIf LeHTp B Bawen
CTpaHe OTCyTCTBYyeT, obpaTutech B Bawuy
MECTHYI0 TOProByo opraHu3auuio Gorenje nnm
B OTAeN NoAAepXKM nokynaTenen KoMnaHum
Gorenje Domestic Appliances.

Appeca n TenedoHbl aBTOPU30OBaHHbIX
CepBUCHbIX LIEHTPOB pa3mMeLLieHbl B GpoLutope
«apaHTuitHbIe 0bs3aTenbCTBa» Unu B
rapaHTUMHOM TarloHe.

Tonbko ANA AoMallHero ucnonb3oBaHus!
MpousBoauTens octaBnsieT 3a cobomn NpaBo
Ha BHeCeHue nameHeHumn!
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CHO1

GORENJE
XENAET, YTOBbI NOJIb3OBAHUE
NMPUBOPOM [JOCTABUIIO BAM
YAOBOJIbCTBUE!

MpousBoauTens octaBnsieT 3a cobon npaBo
Ha BHeceHue u3meHeHwiA!
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